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Nagyatádi 
Az erdélyi kissebbségi 

magyar politika uj orientá- 

ciója sodorta egymás mellé 
azt a két nevet: két ország 

paraszttömegeinek élre ál- 
itott reprezentánsait. 

A néhány hónappal eze- 

lőtt elhunyt Nagyatádi az 

őszirózsás forradalom len- 

dülete dobta a háborgó 
magyar politika tengerére, 

szászfe- Bárdeos Pétert, 
nesi kisgazdát 

a 
pedig az 

erdélyi parasztok bizalma 
öltözteti a közeljövőben ve- 
zéri kosztümbe. 
A két parasztvezér élre- 

kerülése azonos okok, előz- 

mények és kivánságok ösz- 
szetalálkozása, a megmu- 
tatkozásban és politikai kö- 
vetkezetességben azonban 
erősen eltérnek utaik. Nagy- 
atádi első megnyilatkozá- 
sait vulkanikus erők tüze 
perzselte, de később Dózsa 
György ezen késői utódját 
is utólérte a magyar átok: 
a parola. Nagyatádi egy 
szép napon ugyanis lepa- 
rolázott a tengernaggyal, 
összeölelkezett a ravasz 
erdélyi aróffal: Bethlennel, 
brudert ivott a siófok-kecs- 
keméti ébredő mentalitás- 
sal: a herélőkéssel és egy 
ellenforradalmi reggelen a 
parasztvezér Nagyatádiból 
Nagyatádi kegyelmes ur, 
kurzusbársonyszék birto- 
kosa lett. Bárdos Péter 
multját és főként jövőjét 
másként látni. Ez a nyilt 
eszü, praktikus gondolko- 
zásu reálpolitikus az er- 
délyi kisebbségi magyar po- 
litika jobbratolódása óta kö- 

vetkezetesen hirdette a Ma- 
gyar Párti mágnások tö- 

os Péter Bár 
megnélküliségét és politiká- 
juk káros következményeit, 
következetesen támogatta a 
háta mögött álló parasztok 
beleegyezésével a kalota- 

strukcióját: és ezzel 
moly, egyben sulyos bázist 

alapozott az ellenzéki tábor 
talpa alá. 

A hosszu idő óta 
labilísan és halványhangon 
megnyilatkozott eme balol- 
dali jobbatakarások az el- 
mult napokban erőteljesen 
lendületet vettek. Egy pesti 
lap bocsátotta szárnyra a 
hirt, hogy az erdélyi ma- 
gyar paraszttömegek meg- 

unva a (llagyar Párti mág- 

násklikket, a saját nagybir- 
tokaik megmentésére irá- 

csak 

szegi erendbontást, Koós 
Károly-Paál Árpádék de- 

ko- 

nyúló házi politikát, a de- 
mokratikus erők támogatá- 

néven tömörülnek és Bár- 
dos Péter vezérlete alatt 
döntő rohamot intéznek a 
minden irányban talaját- 
vwesztett Magyar Párt urai 
ellen. 

azt mondhatnók, 
hogy már el is késett ez a 
kis forradalmi megmozdu- 
lás azokkal a mágnásokkal 
szemben, akik a többségi 
pártok felé nem posszibili- 
sek, viszont a magyar tö- 
megekkel sem érzelmi, sem 
érdeki közösségük nincsen. 

Z1I1 

Az erdélyi magyarság ért- 
hető kiváncsisággal várja 
elinduló uj vezérét, akinek 
ha képességei nem is nagy- 
atádiak, 
józansága és becsületessége 
hihetőleg - szászfenesi! 

Oroszorszás 

s diplomáciai offenziva ellen 
(Róma, aug. 20.) Az itteni 

oroszellenes diplomáciai 

veknek a megvalósitását. 

(Bucuresti, aug. 20.) Illetékes 
jétől az a kormány október elsej 

kéjének megóvása érdekében. 

Rnendszabályok az egyetemi 
városok békéjének fenntartására 

nhelyről nyeri ériesülésünk szerint 
egyetemek megnyilásától khezdve 

arra, hogy szigoru rendszabályokkal vegyék elejét 
a zavargásoknak. 

Londonból jelentik: Itteni ka- 
tonai körökben óriási feltünést amely „A nagy pacifizmus igazi 

keltett az ismert katonai iró, Hek- arca" cim alatt most jelent meg. 

sával Romániai Paraszt Párt 

degerincessége, 

orosz követ nyilatkozatot adott az 

Epoca című lapnak a biztonsági szerződés ügyében. Az orosz 
követ 

kijetenti, hogy a biztonsági szerződés célja Öroszország és Némei- 

ország közeledésének meghiusitása és ezáltal Németországot az 

ofjenziva hinterlandjává akarják tenni. 

Oroszország semmiesetre sem fogja szó nélkül türni 
ezeknek a ter- 

szigoru intézkedéseket fog életbe léptetni az egyetlemi városok bé- 

A hatóságok semmiféle diákgyüléseket 

nem engedélyezhetnek, a rektorátusok pedig fel
hatalmazást nyernek 

Ui világháborut jó
solnak 

apán Amerika
 ellen 

tor Bywaler őrnagy uj könyve, 

1 

Baywaler bizonyosra veszi a ja- 
pán-amerikai háborut, amely sze- 

rinte 1981. márciusában veszi 
kezdetét, amidőn is japán ostrom- 

zár alá iogja a Panama-csatornát, 

elfoglalja a Filippi-szigeteket s 
az amerikai flotta elől elzárja a 

Nagy Öceánt. Ugyanakkor egy 
japán légitlotta bombázni fogja 
San-Franciskót, Oaklandot és Los 

Angelost, amire az amerikai flotta 
légíjáratokkal megerősitve, a világ 
legnagyobb tengeri ütközetét kezdi 
meg, hogy elpusztitsa a japán 

tengeri haderőt 

(éhcsaládok kaptárakkal 

együtt eladók Zárda utca 20. 

Elegáns 
valódi 

békebeli 
angol 

szövetek 
A LEGCSODÁSABB D- 
VATSZINEKBEN NŐ 
KOSTÜME KABÁTRAG- 
LANRA ÉsS FÉREI ÖL- 
TÖNYÖKRE A LEGNA- 
GYOBBVÁLASZITÉKBAN 
MEGLEPÖEN Ol- 
Csó ARAX MEl- 
LET ÉRKEZTEK 

posztó ésszövet- 
áruházába 

(Berencey Kovács házban.) 

e 

EGSZOLDAB 
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Zsindelyezik a v 
a baj, hogy csek kivü 
.. restaurájásr 

zt olvassuk ogy FPerencz 
Ágoston polgá ster ki rm 

t 

ének A renő- 
váláshoz szükséges költségeket 
egyáltalán nem sajnálja a kor- 
mányfőnök ur, de annak előte- 
remtését a leleményes tanácsra 
bizza. És egészen bizonyos, hogy 
az ötletes tanácsnak nem fog nagy 
fejtörést okozni annak a rongyos 
kis félmilliónak, - amibe a tataro- 
zás állitólag kerülni fog - az 
előteremtése. 

Halálos bün volna, ha mi a 
renoválás ellen állást foglalnánk, 
mert a nagy sárga háznak rozoga 
állapota valóban nem reptezen- 
tálja egy hetvenezer lakosu vá- 
roösnak külső képét. És végre is 
a külső a lényeges, mert ahogy 
ruha teszi az embert ugy egy 
gondosan kijavitott és szépen 
pingált székház árulja el legin- 
kább a pedáns és pontos admi- 
nisztrációt, aminek a frissen me- 
szelt falak mögött lennie 
kellene. 
Ez az, hogy kellene, És itt ér- 

tünk el ahhoz a ponthoz, hogy 
bármennyire is nehezünkre esik, 
mégis tiltakoznunk kell a reno- 
válás ellen. Legalább is a külső, 
az épület renoválása ellen. Tes- 
sék ezt a renoválást belül, a hi- 
vatalokban, az egész adminiszt- 
trációban megkezdeni, mert a 
közigazgatás mai állapotában kezd 
a legbiztosabb csőd felé evezni. 
Ott fessék elkezdeni a dolgokon 

E/ E e 

árosház tetejét 

az adniinisztráció és az ellenőr- 
zés rendben legyen az egész vo- 
nalon és ha mindezek a belső 
fontos kérdések elintézést nyer- 

letrenoválás. 
Igaz, hogy ez a külső tataro- 

zás könnyebb, mert ahhoz csak e-kimenni, ott tessék 

tfek, nem bánjuk, jöjjön az épü- 

Ilytatni, hogy egyes tisztviselőkne 
gorombáskodjanak a felekkel, aki- 
ket az ő keserves adóikból fizet- 
nek, ott tessék rendet csinálni, 
hogy a polgársággal tisztessége- 

l 

l sen bánjanak és udvariasan iga- 
zitsák utba ha ügyes-bajos dol- 

! gában valamelyik hivatali szobába 

néhány kőmives legény meg 
napszámos kell, 
rend eléréséhez gyakorlott és 
megbizható mesterek szükségesek. 
Amig ez a belső renoválás 

végrehajtva nincs, addig nagyon 
jól van ez igy: a mai városháza 
rozoga épülete hű és stilszerü 

mig a belső 

téved. Ott tessék folytatni, hogy I képét adja a belső állapotoknak. 

Értesitem a nagyerdemiü köt 
cönséget, hogy ; 

uri szabóságomat 
04 Constantinjai(Pázsit u ) 

szám alól Bul. Reg. Ferdí. 
nand (volt Árpád u.) 51 sz. alá 

nelyeztemát. 

zives pártfogást kér 

Pappoistván 

fayans és narcallán kályhák 
és kandallók, 

türdőszoba és konyha Ciemülék 
galamint csempével kirakott ASZ TAL 
SPARHELTEK érkeztek Szívesen 
szolgálunk dijmentes költségvetéssel ! 

Fekete Wasudvar 
Plata Bratlanu 8. Teleton 172. 

Tiba Gyula öngyilkosséági 
kisérlete 

Gyógyithatatlan betegsége elől a nalálba akart 
menekülni. - egy örizetlen pillanatban ielvágta 

ereit. - Allapota válsaágos. 

Szombaton este nagy riadalov 

verte fel a Kölcsey-utca csendjét. 

A 40. számu házban lakik Tiba 
Gyula nyugalmazott tanitó, jelen- 
leg egy temetkezési vállalat tu- 
lajdonosa. A szerencsétlen ember 
már evek óta betegeskedik és 
betegségét legutóbb az orvosok 
gyógyithatatlannak minősitették. 

zsef dr. nyujtotta az Á 
a szerencsétlen vérző embernék, 

lalkozott; Tegnap este aztán egy 
őrizetlen pillanatban 

borotvával felvágta a 
kezén az ereket 

A házbeliek szerencsére ideje- 
korán észrevették az öngyilkos- 
ságot és gyorsan orvosért szalad- 
tak. A közelben lakó Göde jó- 

akit aztán sulyos sebével a kör- Tehetetlenségének érzése vala- 
mint a betegséggel járó kinzó 
fájdalmak teljesen elkeserítették 
a néhány évvel ezelőtt még erő- ! 
leljes embert, aki állandóan az 
öngyilkosság gondolatával fog- 

Makulatura 
Gardos Sandor könyve. 

nagyon megsértett. 
Bizalommal közeledtem a könyv- 

höz, épen csak, hogy meg nem 
hajtottam magam előite, udvaria- 
san, finoman nyultam utána, ki- 
csit legeltettem rajta a szemeimet, 
Kicsit szagoltam a szagát, mindig 
ilyen előzékeny vagyok könyvek- 
kel szemben. 
Barátkozni akartam a könyvvel, 

bele akartam melegedni, igazat 
akartam neki adni, a legjobb 
szándékoktól voltam eltelve Azt 
hiszem nem csal az emlékezetem, 
azt hiszem egy mű-itészeti könyv 
volt, azt hiszem Lukács György 
irta, de ha esetleg nem ő irta 
és nem volt mü-itészet, akkor is 
rendben van. 
Ahogy igy közeledek a könyv- 

höz, ahogy igy a keblére akarok 
olvadni, olvasom a könyvben, 
hogy akinek nincs kellő előkép- 
zettsége, az ne olvassa ezt a 
könyvet. Ez egy szakkönyv, ez 
nem homályos, legfeljebb az ol- 
vasó tudása elégtelen, hogy meg- 

ééértse. 
LLetettem a könyvet és soha 
nem olvastam többet belőle. 
PPedig lehet, hogy a mű-itész- 
nek igaza vol.t. 

Egyszer életemben egy könyv 

Dekérem, a Schiller nem ké 
tőlem számon az előéletemet, a 
Pater Walter nem vágta el a 
számat, a Rabindranatih Tagore 
pláne oldalokon át magyarázta 
nekem igazi hindu tapintattal a 
költői homály szépségeit, reám 
permetezte szinte érezhetően az 
esős időszak illatos ködét, szinte 
tapinthattam az arcommal. 

Igen nagy emberek közeledtek 
hozzám már, mind a legnagyobb 
megbecsüléssel, méltányolták a 
jóhiszemüségemet, nem vették 
zokon a tudatlanságomat, nem 
itélték el a járatlanságomat, még 
ma is kedvesen emlékszem vissza, 
milyen figyelmes volt velem szem- 
ben Spinoza Baruch, mikor kü- 
lön időt vett magának, hogy 
megmagyarázza részemre, ne 
higyjék a csodákban, a csodák- 
ban - mondotta - csak az is- 
tentelen ember hisz, aki fel meri 
tételezni, hogy az isteni törvé- 
nyek alól, mága az Uristen is 
kibujik néha. Nem is hiszek 
azóta a csodákban. 
Oda szeretnék kilyukadai, hogy 

szeretem, ha az iró megbecsül 
bennünket olvasókat, elkedvetle- 
nit, ha nem fogadják el a barát- 
ságos jobbomat, nem viszonzzák 
a mosolyomat, vagy elvágják a 
eszámatt 

Ne tessék félni iró ur, tessék 

rte 

: ,Kemé gall 

házba szállitoítak. Az ammugy ís 
nagybeteg Tiba a nagy vérvesz- 
teségtől teljesen legyengült ugy, ! 
ogy állapota váltságos. A vá- 

rosban általánosan ismert, nép- 
szefü polgár tragédiája mindeniütt 
nagy részvétet Kelt, 

csak nekem mondani ami a szi- 
vén fekszik, öntől függ, hogy 
szeressük-e egymást, ne tessék 
rólam feltételezni semmit, öntől 
függ, hogy okosabb leszek-e, 
vagy végleg megbutulok, lázadó 
leszeke Jimmy Higginssel, vagy 
megtérek-e Chestertonnal meg- 
látom-e az Ibsen hibáit Brandes- 
sel, vagy kritika nélkül követem-e 
Önt, Sölness épitőmester a ma- 
gunk épitette torony legtetejére, 
ahonnan boldogan és tragikusan 
lezuhanunk. 
Oda szeretnék kil 

köszönöm Önnek 
hogy megtetszik becsülni ben- 
nünket. 
Hidd el kérlek, olyan jól esik az 

embernek ha érzi, hogy melegen 
és barátságosan rázod meg a 
kezét, ha érzi az ember a szived 
közeli melegét és érdemesitesz 
mindenre ami vagy és lehetnél 
és ami szeretnél lenni. 
eHihetetlen gyengédségek to- 

lulnak simogató ujjám hegyére. 
Köszönöm, hogyilyenünnepi vagy. 
Megértem a ePecérek szin- 
bolumát. 
Látod ez kell nekem, meg 
aztán, hogy egy kicsit felvidits a 

é 

Sokrélű és 
mi szivünk. m 
huron játszani 

okszini most a 

élső segélyt 

yúkadni, hogy 
Gárdos Sándor, ! 

a nem lehet egy 

Vászoncisők 

urmótapsök 

Tenniszeipők 

szandailok 

Püspöki-éruház. 

Fürdő cipők 65 leuért a 
Corso bazárban. 

6 pár kitünő minőségü 
férii zokni 210 leuért a 
Corso bazárban. 

::::::: . 

Sokrétü és sokszinű a Gárdos 
Sándor könyve, látja a mikrosz- 
kopikus maáceráit az életnek és 
látja a kozmikus bünöket, ezred- 
évek vérbünének katasztrófás 
gyászvirágát. 

Sokrétüen és sokszinüen látja 
és nem nagyképüen látja és ilyen 
baráti, ilyen kedves, ilyen köz- 
vetlen tálcán szervirozza , 
eHogy egyszer mégis én legyek 

a legszebb vendég a kávéházban, 
belopóztam a hátulsó ajtón., 

s nem hinnéd, hogy ilyen 
sulyos, vagan-izü rádköszöntés 
után, nem hinnéd milyen értékes 

j értékeket pakolt ebbe a szines selyempapirba. 
Méltat bennűnket szive legrej- 

tekére és vele nevethetünk ha 
nevethetnékje van, bizalmasai le- szünk és testvériesülünk vele: a 
kor chiliaszta-csirás, messiás-váró 
felérzésében. 
Gárdos Sándor nem transyi- 

vánista, és nem falu utánérző, 
Gárdos Sándor olyan mint mi 
vagyunk, hajótörött városi intel- lectuell, olyan, mint mi vagyunk, 
csakhogy ő meg is tudja mondani Ismétlem: Méltat bennünket 
szive legrejtekére, tartalmas szi- 
vének, sokszinű és bő kincses- házáraa 

Ismétlem; 

Radion. 

ez kell nekinakkk
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Egy bankdirektor, aki férjet keres HIREK 
Milyen eszközökkel dolgozik egy magánbank. - Rózsika igazgató Szatmárról 

keres férjet a magyarság köréből. - Fényképes üzleti körlevelek. . 
Röntgenszemü pásztor. 

(Saját tudósitónktól) A buda- 
pesti Róth bank ellen a romániai 
és csehszlovákiai bankházak fel- 
jelentést tettek a budapesti TÉBE- 
nél, mett a Róth-bank meg nem 
engedett eszközökkel igyekszik 
magának az utódállamokban ügy- 
feleket és betéteket szerezni. Hogy 
az emlitett bankház milyen esz- 
közökkel dolgozik, arra jellemző 
az a levél, amelyet egy szatmári 
bank igazgatója kapott a napok- 
ban és amelyet közlés végett ren- 
delkezésünkre bocsátott. A két 
oldalas gépirásos levélhez két 
fénykép volt mellékelve. Az egyik 
kép aláirása ez: „Róth Józsei 
bankár, Budapest, a Róth Bank 
alapitója A másik fénykép alatt 
állott: eA külföldön általánosan 
bevált szokásnak hodolva mutat- 
juk be eképpen olvasóinknak a 
bankunk ügyvezető igazgatóját: 
Róth Rózsika kisasszonytó, A ké- 
pekhez a következő üzleti cirku- 
járé szolgált magyarázatul : 

Róth Bank Budapest 
Vilmos császár-ut 45., 

lIgen tisztelt Uram ! 
Mint a Róth Bank alapitója s 

vezetője, a Róth Bank régi üzlet- 
barátjával szemben nem tekinthe- 
tem magamat idegennek s ha 
most személy szerint irok Önnek, 
ki üzleti leveleinket ide s tova 
2 évtizede gyakrabban olvashatta. 
nem érzem magamat hívatlan 

vendégnek. 
Kezembe adja a tollat éppen 

az a körülmény, hvgy negyedév- 
századon keresztül minden gon- 
dolatom és energiámat a világon 
szétszórt magyarság s itthoni 
hozzátartozóik anyagi helyzeté- 
nek a megjavitása és a finánciá- 
lis gyarapodása kötötte le. Lel- 
kesedésem legnemesebb hevével 
és akaratom teljes odaadásával 
állván fél emberöltőn keresztül 
ezen ideális cél szolgálatában. 
ma, amikor visszatekintek 25 évi 
szakadatlan lelkiismeretes mun- 
kásságra, elfogódott szivvel álla- 
pitom meg, hogy Házam a ékül- 
földön élő sok-sok ezer magyar 
honfítársam bizalmának letéte- 
ményesévé vált. Elérkezvén azon 
időponthoz, amikor a munka 
örömei és annak legszebb ered- 
ményei egymagában ki nem elé- 
githetnek, megpróbálok külföldi 
üzletbarátaim köréből megfelelő 
élettársat keresni, egyben hugo- 
mat, ki ugyszólván diákkorától 
odaadó s teljes értékü munkatár- 
sam, külföldi honfitársaim kő- 
rébe kivánnám férjhez adni: 

Régi kellemes összeköttetésünk- 
re való tekintettel fordulok csa- 
ládi ügyemben a legtisztább in- 
tenciókkal és a legnagyobb bi- 
zalommal Önhöz. IIlő fisztelettel 
megkérem, legyen kegyes törek- 
véseimben támogatni és az ottani 
magyarság köréből elsősorban a 
hugom részére egy, a gyakorlati 

tok hasonlóan liberális 

pályán mozgó íparos vagy ke- 
reskedő férjre vonatkozó szives : 
inditványát, valamint társadalmi ! 

hajadonra, vagy uriasszonyra vo- 
natkozó szives propozicióját hoz- 
zám mielőbb eljuttatni. 
A hozzám befutott és üzleti 

archivumomban ereklyeként őrzött 
sok-sok ezer levélből szerényte- 
lenség nélk 1 megállapitom, hogy 

bőségesen 
tá- 

ügyfeleim bizalmát 
megszolgáltam. Az erkölcsi 
mogtásért, melyet ez alkalommal 
hugom és személyem iránt Ön- 
től kérek, talán nem áll módom- 
ban egyhamar megszolgálnom de 

állásomhoz iltő külföldi magyar lelkemben minden jóság visszeel 
hangot kelt és legyen róla meg- 
győződve nemes barátom hogy 
igyekezni fogok szivből jövő forró 
köszönetemet, ha alkalom nyilik 
rá megfelelő tettekkel és szolgá- 
latokkal is támogatni 

Bizakodó tisztelettel 
Rőth József. 

Ezt a levelet többszáz pél- 
dányban megküldötte romániai 
csehszlovákiai és jugoszláviai ban- 
koknak ís. 

Máramarosban felépitik az árviz- 
ronsálta utakat és hidakat 

a minisztertanács harom mitiós gyors-segélyt sza- 
vazolt meg e célra 

(Sighet, augusztus 14.) A nyár- 
eleji abnormis időjárás és az ez- 
zel kapcsolatos átadások sulyos 
csapást mértek különösen Mára- 
maros amugy is inséges terüle- 
tére. A folyionos esőzések és a 
gyakori jégverés következtében a 
fermés nagy része elpusztult, de 
sokkal nagyobb volt a kár, ame- 
lyet az árviz az utak, hidak és 
vasuti vonalak megrongálásával 
okozott, ; 

Mihályi Gábor prefektus a 
katasztrófális hatásu csapások le- 
zajlása után nyomban Bukarestbe 
utazott és jelentést tett a károk- 
ról Mosoiu Traján közlekedés. 

ügyi miniszternek, aki megigérte, 
hogy a megrongált utak és hidak 
helyreállítása céljából gyors in- 
tézkedéseket foganatosit. 

A megyei pretektura a napok- 
ban aztán leiratot kapett a köz- 
lekedésügyi minisztertől, aki ar- 
ról értesiti a prefekturát, hogy a 

minisztertanács elő-terjesztésére 
nárom millió lei gyorssegélyt 
i szavazott meg Máramarosnak az 
árviz okozta rongálások restau- 
i rálására. 

i A leirat alapján az épitkezési 
i munkálatok már meg is kez- 
1 dődtek. 

Lipiczky Gyula 
tragikus halála 

A közszeretetben álló szatmaári épitész négy napi 
szenvedés után Debrecenben elhunyt. 

Megrenditő tragédia hire érke- 
zett ma délelőtt Debreczenből. 
Lipiczky Gyula szatmári épitész, 
aki az elmult héten feleségével 
együtt Magyarországon lakó f0- 
konaihoz utazott, Debrecenben hir- 
telen megbetegedett, Az orvosok 
agyhártyagyulladást konstatáltak 
és Lipiczky yui kórházba szál- 
litották, ahol negy napi kinos 
szenvedés után meghalt. 

Haláláról táviratban értesitet- 
ték Szatmáron lakó családját és 

gyermekei még a mai napon 
Debrecenbe utaztak apjuk teme- 

l tésére. A halálhit megdöbbentő 
hatást váltott Kki városszerte. 
Mindenki ismerte és szerette az 

lélete delén álló joviális, szorgal- 
mas és becsületes épitészt, aki- 
nek váratlan halála mély részvé- 
tet keltett. 

I MHialála nagy veszteséget jelent a 
1 város társadalmi és gazdasági 
i életére. 

Egy kis 
Az elmult hétenaz az érdekes 

hiradás járta be az erdélyi saj- 
tót, hogy Csehszlovákiában radi- 
kális házasságjogi reform lép 
életbe. A reform szerint a házas- 
ság felbontható lett volna az egyik ! 
fél kivánságára is A többi pon- 

szellemü 
intézkedéseket tartalma 
Az uj törvényről szóló hir nagy 

feltünést keltett és a legváltoza- 
tosabb kommentárokra és tré- 
fákra adott 

tévedés 
összes utódállambeli 
megjelent, sőt a budapesti és 
bécsi lapok hasábos cikkekben 

Uméltatták a valóban szabadelvü 
l törvénytervezetet.. 

Bombaként hat most a cseh- 
szlovák lapok ama közlése, mi- 
szerint a fél Európát bejárt hir 
teljesen fedi a valóságot, mind- 
össze a keltezésnél történt téve- 
dés, mert a reformról szóló hirt 

i véletlenül Prágából datálták - 

lapokban 

n 

Érthetetlen esettel foglalkoznak 
napok óta a spanyol lapok. Mad- 
rid környékén Luciente nevü fa- 
luban él egy Ramon Lallas nevü 
pásztor, aki a legnagyobb köny- 
nyüséggel elolvas olyan levelet, 
amit a mellette levő szobában 
irnak. Látásának nincs határa, s 
bármely tárgyon át, fán vagy fa- 
lon, ugy néz át, mintha egy ab- 
lakon nézne keresztül. Lallas ezt 
a csodálatos képességét egy bal- 
esetnek köszönheti. Egy izben, 
mikor nyáját legeltette, a villám 
közvetlen mellette csapott le s 
mikor ijedtségéből felgyógyult, 
észtevette bámulatos képességét 
Azóta már többször próbára tet- 
ték képességét a tudósok és or- 
vosok. 

Valódi bőrridikül 85 leu- 
ért a Corzo bazárban. 
A „Makulatura" sikere 

Gárdos Sándor könyve a napok- 
ban hagyta el a sajtót. A csinos 
kivitelü, tartalmas munka a könyv- 
piacon nagy tfeltiünést keltett 
ugy, hogy mindjárt az első na- 
pokban elfogyott a könyv nagy 
része. A könyvhöz Gara Ernő 
irt frappáns előszót, az izléses és 
mivészi cimfedél Sztankóczy Ist- 
ván szatmári iparmüvész mun- 
kája, Az előállitás a szigeti Her- 
mes nyomda felkészültségét di- 
cseri. A „Makulatuna" már Szat- 
máron is kapható az összes 
könyvkereskedésekben. Ára 40 

ei. 

Legujabb bécsi 
türdő-sapkák 110 
Corso bazárban, 

krepp 
leu a 

85 leu egy pár finom női 

Floor harisnya minden szin- 

ben a Corso bazárban. 

Elszakithatatlan férfi 
gummi nadrágtartó 65 leu- 
ért a Corso bazárban. 

Állandosntriss föltést 

Málnási 
Mária-viz 

Szatmári Kereskedelmi 
R.-T. Satu-Mare 

sürgönycim: HenRMES 
Telelon: 205-295. 

Főlerakata: 

Gorso bazárban. 

6 személyes kompott 
készlet préselt iyeghál2s 

emdmelleb alkalmat. A bir az noha az Moszkvából kelt: 

női és férti ruha és kosz- 
tüm szövetek 

Legujabb kalapdiszek a 
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sürgösen eledő! Egyjó- 
karban levő futó-szekér, ló- és 
szerszámmal. Cim: Str. Coza- 
Voda (Eötvös-utca 1.) „Globuss 
nyomda. . 

EFehér divat nyakgyön- 
gyök 45 leuért a Corso 
bazárban. 

Valódi bőn aktatáska 360 
leu a Corso bazáfban 

Valódi Solingpn Gyöngy- 
ház zsebkés dugóhuzóval 
85 Leuért a most megnyilt 
Corsó bazárban Gindl mel- 
lett. 

Bécsi Antilepruha- 
övek 

90 lejért 
minden szinben a most megnyilt 

„Corso barárban 
(Gindi mellett.) 

Tartés és elegéns cigé- 
ket Egri készit Satu-Mare, 
Várdomb u. 19. 

Gpal 

sehifon 
Ettamin 
Naensomuk 

Flottir 

EÉpenge 

Einoen 

Damast 
Teljes menyasszonyike- 

lengyék legjobb anyag- 

sz
a 

e
m
e
 

m
 

A padlók 
fertőtlenitésére 

az előirt hivatalos 
rendeletnek 

teljesen meg- 
felel a 

MERT 
FERTŐTLENIT 
PORTALANIT 

Utlevél 
viumokat sere gyorsan és 
pontosan, iutár: vasarnap, 
szerdán és pénieken. 

Tevjovits Sátmar 
Piata Bratianu, Dácia udvar. 

Az összes raktáron 
levő nyári divatcik- 

keket feltünő olcsó 
árban árusitja 

FISCHERN 
NTAL 
selyem és divatáru- 
ház BRATIANU 14 

ból, legolcsóbban ké- 

szülnek, a város leg- 

régibb Textilüzletében 

osenfeld 
:: Miksa :: aa e. 

textil- 
nagyáruházában 

Alapitva 1877 

Gyermekjátékok 
nagyon olcsó árak- 
ban nagy választék- 
ban a most megnyilt 
CORSO bazárban 

Divatos Lackövek 16 
Leuért a most megnyilt 
CORSÓ bazárban őindl 
mellett. 

Marisnyák 
és zoknikban 
legnagyobb választék 

IczkKOVITs 
TETVÉREK MÉL 

Piata Bratianu (Deák-tér) 

a a a a a 
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Első és mésodrendü 

8I 
egis mindenkor a legjistenye- 

ssbsan kapható: 
sámue) és Fia 
társazságnál. 

ir occasio Friedmann 

e szemelyes 
karisbadi kávéskészlet 

550 leuéri 
a CORSC bazárban (Bindl mellett) 

vaiés: 

angolszevetek 
megérkeztek 

a ag a z OvASsZz néei 
csak jó és fővárosi munkaerők 

Diala Brzatanau 28 

Kötött férfisokni minden szin- 
ben párjaa. 22 

Kötőtt férfisokni dupla kötés- 
sel, miniden szinbént. 33 

Kölött férfisokni, himzett, min- 
den szinben . 35 

Kötött férfi sokni csikos, 1- 
den szinben. . 35 

Kötött férfisokni, kockás, min- 
den szinben . ... 

Kötöttférfisokni, csikos, a leg- 
ujabb szineeee 45 

Kötött férfi fürdődressz 90 

Férfi fehérnemü, gallérok, nyakken- 
dők a legolcsóbban szerezhetők be 

a Gólya-áruházhan? 
A Viktoria kavéház kerthelyi- 

ségében a legkellemesebben el- 
töltheti a nyári estéket. Állandó 
buffet, tagylalt, jegeskávé, kitünő 
fajborok. Minden este Szirmai 
Feri zenekara muzsikál. 

Legyiase 

Bubi-fésiük 
28 lejért 
a mosi megnyilt 

consoe aazánsamn. 
Gind! meltett- 

Divatos Tutenkhamen 
Nyakgyöngy 150 Leuért a 
Corso bazárban. 

Alkalmasajánciék- 
tárgyak 

óriási 
választékban nagyon olcsó 

árakban 

éorsé bazárban 

Női harisnya minden szinben 233 
Női harisnya, jó minőség. A4s 
Dői harisnya legujabb divat sz. 72 
Dői harisnya, fiounrr. 5 
Női harisnya, musztin divat sz 79 
Női harisnya prima flouir 88 
Női harisnya, selyemfátyol 108 

Női harisnyákban a legnagyobb 
választék, valamint női fehérniemiüiek, 

kezíyük, ernyők legolcsóbban 
szerezhetők be 

a Gálya áruházban! 

É cs zásU 
különlegességek 

óriási választékban rendkivüli 
olcsó árakban a most megnyilt 

orsé" bazárban 

- VIZUMOKAT 
szerez gyorsan, pon- 
tosan és legolcsobb 

áron. 
Futár minden nap! 

Berger a Katz 
utlevél vizumoztatási irod. 

Str. Horia (Károlyi-köz 2. U
T
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E
V
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MáVEHÁZ 
Minde n é ée 

MEGNVILTAZU 

feggelig nyitval! Hicsán Endne és T30 

Tisztelettel értesitjük a nagyér- 
demü közönséget, nogy a Strada 
Cuza Voda (V. Éötvös u,) 3 sz. 
alatt a modern Követményeknek 
megfelelő kávéházat nyitottam. 
Szolid árak! Pontos kiszolgás ! 
Kitünő ételek, italok ! Elséranga 
cigányzene, Kérjük a n. é. közön- 
ség szives pártjogását, tisztelettel 

.. 

Elegéáns 

uri fehérneműü 

lezkovits 
Testvérek 

(P. Bratianu (Deék-tér) 

- 

megakarja ovni szemét 
szemüveget próba után vagy orvosi 

FRIED látszerésznéll Szatmár egyetlen speciális 
szaküzletében vásároljon! 

Calea Traian (volt Attila mica) 2. szám. 

az elromlástól, 

rendeletre csak 

alul árusitani 

A lei iavulása folytán 
módomban áll a nyári árukat gyári árakon 

CGrenadinok minden 
c zéles 100 Leiért. 

Batiztok 33 

ALE' 
tejéert "nagy vála sztekban! ; 


